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English

Safety instructions
* Protect the product against moisture
* Protect the product against direct sunlight

Operation

1.

Connect the USB-C™ cable of the adapter to the computer or
mobile device.

Note: A free USB Type-C™ port with DisplayPort alternate
mode or with a Thunderbolt™ 3 port is required.

Connect the adapter to an DisplayPort monitor by using an
optional cable.

Connect a power supply to the USB Type-C™ charging port, to
charge your laptop or mobile device during operation.

E Deutsch

Sicherheitshinweise
 Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

Bedienung

1.

Verbinden Sie das USB-C™ Kabel des Adapters mit dem
Computer oder dem Mobilgerat.

Hinweis: Ein freier USB Type-C™ Anschluss mit DisplayPort
Alternate Mode oder ein Thunderbolt™ 3 Port ist erforderlich.
Verbinden Sie mit Hilfe eines optionalen Kabels den Adapter
mit einen DisplayPort Monitor.

SchlieRen Sie eine Stromversorgung an den USB Type-C™
Ladeanschluss an, um wéhrend des Betriebs Ihr Notebook
oder Mobilgerat aufzuladen.



I] Francais

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre I'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

Fonctionnement

1.

2.

Connecter le cable USB-C™ de I'adaptateur a I'ordinateur ou
au mobile.

Remarque : Un port USB Type-C™ libre avec le mode
DisplayPort Alternate ou avec un port Thunderbolt™ 3 est
requis.

Connecter I'adaptateur a un moniteur DisplayPort avec un
cable en option.

Connectez une alimentation électrique au port de charge USB
Type-C™ pour recharger votre ordinateur portable ou votre
appareil mobile pendant son fonctionnement.

: Espaiol

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

Funcionamiento

1.

2.

Conecta el cable USB-C™ del adaptador al ordenador o
dispositivo movil.

Nota: Se necesita un puerto USB Type-C™ disponible con
modo alternativo DisplayPort o con un puerto Thunderbolt™ 3
Conecte el adaptador a un monitor DisplayPort mediante un
cable opcional.

Conecte una fuente de alimentacion al puerto de carga USB
Type-C™ para cargar el equipo portatil o el dispositivo movil
durante el funcionamiento.



: Ceské

Bezpecnostni pokyny
« Chranite produkt pred vihkosti
* Chrarite produkt pred pfimym sluneénim svétlem

Operace

1.

Ladl i

PFipojte kabel USB-C™ adaptéru k pocitaci nebo mobilnimu
zafizeni.

Poznamka: Je potfeba volny port USB Type-C™ s
DisplayPortem alternativniho médu nebo s portem
Thunderbolt™ 3.

Volitelnym kabelem pfipojte adaptér k monitoru DisplayPort.
PFipojte napajeci zdroj k napajecimu portu USB Type-C™, pro
nabijeni vaseho notebooku nebo mobilniho zafizeni béhem
provozu.

: Polsku

Instrukcje bezpieczenstwa
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
 Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem

stonecznym

Obstuga

1. Podigcz kabel USB-C™ adaptera do komputera lub urzadzenia
mobilnego.

2. Uwaga: Wymagany jest wolny port USB Type-C™ z trybem
alternatywnym DisplayPort, badz ze ztgczem Thunderbolt™ 3.

3. Podtgcz adapter do monitora DisplayPort za pomocg kabla
opcjonalnego.

4. Podtacz zasilacz sieciowy do portu tadowania USB Type-C™,

aby tadowac laptopa lub urzgdzenie przenosne podczas jego
obstugi.



I] Italiano

Istruzioni per la sicurezza
« Proteggere il prodotto dall'umidita
« Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

Funzionamento

1.

Collegare il cavo USB-C™ dell'adattatore al computer o al
dispositivo mobile.

Nota: E necessaria una porta USB Type-C™ disponibile

con una modalita alternativa DisplayPort o con una porta
Thunderbolt™ 3.

Collegare I'adattatore a un monitor DisplayPort utilizzando un
cavo opzionale.

Collegare un alimentatore alla porta di carica USB Type-C™
per caricare il laptop o un dispositivo mobile durante il
funzionamento.

I Svenska

Sakerhetsinstruktioner
* Skydda produkten mot fukt
* Skydda produkten mot direkt solljus

Drift

1.

Anslut USB-C™-kabeln pa adaptern till datorn eller den mobila
enheten.

Obs! En ledig USB Type-C™-port med alternativt DisplayPort-
lage eller med en ledig Thunderbolt™ 3-port kravs.

Anslut adaptern till t.ex. en DisplayPort-skdrm med hjélp av en
valfri kabel.

Anslut en stromforsorjning till USB Type-C ™-laddningsporten
for att ladda din barbara dator eller mobilenhet under
anvandning.



I] Romaéana

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatii
« Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

Functionarea

1.

Conectati cablul USB-C™ al adaptorului la computer sau la
dispozitivul mobil.

Nota: este necesar un port USB Type-C™ liber cu modul
alternativ DisplayPort sau un port Thunderbolt™ 3 liber.
Conectati adaptorul la un monitor DisplayPort utilizadnd un
cablu optional.

Conectati o sursa de alimentare la portul de incarcare USB
Type-C™ pentru a incarca laptopul sau dispozitivul mobil in
timpul utilizarii.

= Magyar

Biztonsagi 6vintézkedések
« Ovja a terméket a nedvességtol.
« Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

Miikodés

1.

Csatlakoztassa az adapter USB-C™ kabelét a szamitogéphez
vagy mobil eszkdzhoz.

Megjegyzés: Egy szabad USB Type-C™ port sziikséges
DisplayPort valtakozé méddal vagy Thunderbolt™ 3 porttal.
Csatlakoztassa az adapter egy DisplayPort monitorhoz egy
opcionalis kabellel.

Csatlakoztasson egy tapegységet a USB Type-C™
toltéporthoz, amivel feltdltheti a laptopjat vagy mobilkésziilékét
hasznalat kézben.



E Hrvatski

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

Rad
1.

Spojite USB-C™ kabel adaptera na racunalo ili mobilni ureda;j.
Napomena: Potrebni su slobodni USB Type-C™ priklju¢ak uz
alternativni DisplayPort nacin rada ili slobodni Thunderbolt™ 3
priklju¢ak.

Spojite adapter na DisplayPort monitor s pomoc¢u dodatnog
kabela.

Za punjenje prijenosnog racunala ili mobilnog uredaja tijekom
rada prikljucite izvor napajanja na USB Type-C™ priklju¢ak za
punjenje.

E eAANVIKA

0dnyieg ao@dAeiag
* MNpooTateloTe TO TTPOIGV aTTd TNV UYypaTia
* MpooTateloTe TO TTPOIdV atrd TNV Apean NAIOKK akTIvVOBoAia

AsgiToupyia
1.

uvdéoTe To kaAwdio USB-C™ Ttou avTdmropa oTov
UTTOAOYIOTH ) TNV KIVNTA OUCKEUR.

Inueiwon: Atraiteital pia eAeuBepn BUpa USB Type-C™ pe
evaAAakTIkA Asitoupyia DisplayPort rj pia 80pa Thunderbolt™ 3.
uvdéoTe Tov avTdmTopa o€ pia 086vn DisplayPort pe Tn xprion
€VOG KaAwdiou TnG ETTIAOYNG 0OG.

uvdéoTe Pia Tpogodoaia aTn BUpa épTiong USB Type-C™
yIO VO QOPTIOETE TOV POPNTO UTTOAOYIOTH 1) T CUOKEUR 0OG
katd TN didpKela TNG AeIToupyiag.



Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU)
and RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which
were released by the EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_64202/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive,
which became effective as European law on February 13th 2003,
resulted in an all out change in the disposal of disused electro
devices. The primarily purpose of this directive is the avoidance

of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste.
The WEEE-logo on the device and the package indicates that the
device should not be disposed in the normal household garbage.
You are responsible for taking the disused electrical and electronical
devices to a respective collecting point. A separated collection

and reasonable recycling of your electrical waste helps handling
the natural resources more economical. Furthermore recycling

of electrical waste is a contribution to keep the environment and
thus also the health of men. Further information about disposal of
electrical and electronical waste, recycling and the collection points
are available in local organizations, waste management enterprises,
in specialized trade and the producer of the device.
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